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Bezpecnostné Pokyny

/\ UPOZORNENIE: PouzZivanie ovladacich prvkov, nastaveni alebo postupov,
ktoré sa v tejto dokumentacii neuvadzaja, méze mat za nasledok
nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym pridom alebo mechanické
poskodenie.

Monitor umiestnite na pevny povrch a opatrne s nim zaobchadzajte. Obrazovka je
krehka a pri pade alebo prudkom Udere sa moze poskodit.

Vzdy sa uistite, Ze menovité napatie monitora vyhovuje napatiu elektrickej siete
vo vasej lokalite.

Monitor udrziavate pri izbovej teplote. Nadmerne chladné alebo teplé prostredie
mbze mat nepriaznivy vplyv na obrazovku displeja z tekutych krystélov.

Monitor nevystavujte podmienkam so silnymi vibraciami ani narazmi. Monitor
napriklad neumiestriujte do batoZinového priestoru vozidla.

Ked monitor nebudete dihsiu dobu prevadzkovat, odpojte ho od elektrickej
z4suvky.

Aby nedoslo k tderu elektrickym pridom, nepokUsajte sa odstranit kryt ani sa
nedotykajte vnutornej Casti monitora.

Informacie tykajlce sa bezpecnostnych pokynov najdete v Casti Informécie tykajlce sa
bezpecnosti, Zivotného prostredia a pravnych predpisov (SERI).

Bezpecnostné Pokyny | 5



Informacie o displeji
Obsah balenia

V4s displej bol dodany spolu s nasledujticimi sti¢astami. Uistite sa, Ze ste dostali vSetky
sUcasti a ak nieco chyba,obréatte sa na spolo¢nost Dell.

; POZNAMKA: Niektoré si&asti mdzu byt volitelné a nemusia sa s vasim
monitorom dodavat.Niektoré funkcie nemusia byt v niektorych krajinach

dostupné.

Obsah balenia Popis

Displej

Drziak Optiplex

Dialkové ovladanie & Batérie
(Velkost AAA, 2 ks)
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(Dotykové pero, 2 ks)

DrZiak na dialkové ovladanie

Prichytka na vodiCe, 3 ks

Kéablovy drziak kamery, 3 ks

Napajaci kabel (lisi sa podla
krajiny)

Napéjaci kabel na pripojenie
systému Optiplex k displeju

\ Hrot dotykového pera, 2 ks

(pozri Optiplex (volitelny))

Informéacie o displeji | 7



Vystupny kabel USB 3.1 (na
pripojenie do portov USB v
displeji)

Kabel DP (DP do DP)

Kabel USB typ C

Kébel HDMI

Pokyn na stiahnutie
Flatfrog Board Software
Informécie tykajluce sa
bezpecnosti, Zivotného
prostredia a predpisov
Strucny nadvod na obsluhu
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Funkcie vyrobku

Displej Dell C5522QT je vybaveny aktivnou matricou, tenkovrstvovymi tranzistormi
(TFT), displejom z tekutych kryStalov (LCD) a LED podsvietenim. Medzi viastnosti
displeja patria:
138,787 cm (54,64 palca) aktivna oblast zobrazovania (merana uhlopriecne)
rozliSenie 3840 x 2160 (pomer stran 16:9), plus podpora zobrazenia na celd
obrazovku pri nizsich rozliSeniach.

- Montézne otvory 400 x 300 mm pre drziak Video Electronics Standards
Association (VESA™) .

Vstavané reproduktory (2 x 10 W).

Vas systém podporuje funkciu Plug and play.

Nastavenia zobrazenia ponuky na obrazovke (OSD) na ulah&enie nastavovania a
optimalizacie obrazovky.

Slot pre bezpecnostny zamok.

Podporuje funkciu Asset Management (Sprava majetku).

Iba sklo plochej obrazovky, ktoré neobsahuje arzén a ortut.

Prikon 0,5 pohotovostného rezimu, ked' je v rezime spanku.

Jednoduché nastavenie s Dell Optiplex Mirco PC (Mirco Form Factor).
Dotykova technolégia InGlass™ az s 20 bodmi a 4 perami.

Obrazovka bez blikania optimalizuje pohodlie pre oci.

MoZné dlhodobé Ucinky vyZzarovania modrého svetla z displeja mozu poskodit
zrak a spdsobit tieZ Unavu oci alebo digitdlne namahanie o&i. Funkcia

ComfortView je navrhnuta tak, aby znizovala mnozstvo vyzarovaného modrého
svetla z displeja s ciefom optimalizovat pohodlie pre oci.
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Identifikacia dielov a ovladacich prvkov

Pohlad spredu

titok

Popis

Dotykovy klaves rozbalovacej obrazovky

InfraGervené SoSovky

Vypina€

HIWIN = U

LED Indikator napéjania
Biela kontrolka LED znamena, Ze monitor je zapnuty a plne funkcny. Ak blika
biela kontrolka, znamena to, Ze monitor je v pohotovostnom rezime.

Dotykovy klaves spustaca ponuky OSD (Viac informacii najdete v Casti
Ovladanie displeja)
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Pohlad zozadu

678 9 10
Stitok Popis Pouzitie
1 Rukovat, 2 ks Pouziva sa na prenaSanie displeja.
2 Montéazne otvory pre drziak VESA Upevnenie displeja.
(400 x 300 mm)
3 Prichytka na kabel USB typ C Pouziva sa na vedenie kabla USB typ C.
4 Slot pre bezpe&nostny zamok Zaistuje Optiplex pomocou
bezpecnostného kabla so zamkom
(predava sa samostatne).
5 Drziak Optiplex Pouziva sa na vlozenie pocitaca Micro
Form Factor Optiplex.
6 Stitok s predpismi Stitky so zoznamom schvalenych
predpisov.
7 Ciarovy kod, vyrobné &islo a stitok so ) i .
servisnou kartou Ak poﬁrebgjete kontaktov:at oddelenle
. — technickej podpory spolocnosti Dell,
8 Senoye (?IS|O, Stitok sl,o se,rV|snym pozrite si tento &titok.
oznacenim a webové stranky
9 Sietové napéjanie pre pocita¢ optiplex | Sietové napéjanie pre napéjaci adaptér
pocitaca optiplex (volitelny).
10 Sietovy napéjaci konektor Pripojenie napajacieho kabla k displeju.
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Pohlad z boku

Stitok | Popis Pouzitie
1a Konektor HDMI 1
1b Konektor HDMI 2 | Pripojenie poc&itata pomocou kabla HDMII.
1c Konektor HDMI 3
2 Konektor DP Pripojenie pocitata pomocou kabla DP.
3 USB typ C/ Pripojte svoj pocitac pomocou kabla s koncovkou USB
DisplayPort typ C.
USB 3.1 Type-C port poskytuje najvyssiu prenosovu
rychlost a alternativny rezim s podporou rozhrania DP 1.2
podporuje maximalne rozliSenie 3 840 x 2 160 pri 60 Hz,
PD20V/45 A, 15 V/3 A, 9V/3 A, 5V/3A.
POZNAMKA: Rozhranie USB typ C nie je podporované
vo verziach systému Windows nizsich nez Windows 10.
4 Konektor RS232 | Dialkova sprava a ovladanie displeja cez konektor RS232.
5 Vystupny port Pripojenie k periférnym zvukovym zariadeniam.
Audio Podpor,uje iba 2-kanalovy zvuk.
POZNAMKA: Vstupny port Audio nepodporuje slichadlé.
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\ystupné porty
USB 31 (3)

Zapojenie kabla USB, ktory je dodany spolu s displejom,
do pocitaca. Po zapojeni tohto kabla mbZete pouzivat
vstupné konektory USB na displeji a dotykové funkcie
obrazovky na displeji.

POZNAMKA: Pozrite si odsek Parovanie vstupnych
zdrojov a USB.

Vstupné porty

Pripojenie zariadenia USB.

USB 31(3) Tento konektor moZete pouzit iba vtedy, ked ste kabel
USB zapajili do pocitaCa a do vystupného konektora USB
na displeji.

USB port na USB 3.1 vystupny port s nabijacou kapacitou BC 1.2 pri 2

nabijanie A(maximalne).

Konektor RJ-45

Dialkova sprava siete a ovladanie displeja cez konektor
RJ-45.

Parovanie vstupnych zdrojov a USB

u

-

g

T T %

() | | (] || () (=]
Hom 1 HDom 2 HDom 3 P

Vstupné zdroje VystupUSB

HDMI 1 USB 1

HDMI 2 USB 2

HDMI 3
USB 3

DP
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Pohlad zdola

D

1 2 3
Stitok Popis
1,2 Reproduktory
3 Vypinac
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Technické parametre displeja

Typ obrazovky

Aktivna matrica - TFT LCD

Typ plochej obrazovky

Technoldgia In-plane switching

Pomer stran

16:9

Rozmery pozorovatelného obrazu

Uhloprie¢ne \138,787 cm (54,64 palca)
Aktivna oblast
Vodorovne 1209,6 mm (47,62 palca)
Zvisle 680,4 mm (26,79 palca)
Oblast 823011,84 mm? (1275,74 palca?)

Rozstup pixelov

0,315 x 0,315 mm

Pixel na jeden palec (PPI) 81

Zorny uhol
Vodorovne 1789 (typicky)
Zvisle 17809 (typicky)

Jas plochej obrazovky

350 cd/m? (typicky)

Pomer kontrastu

1300 k 1 (typicky)

Povlak obrazovky displeja

7H, proti rozmazaniu a oslneniu

Cas odozvy

9 ms, typicky (G to G)

Farebné hibka

1,07 miliardy farieb

Farebny rozsah

NTSC (72 %)

Pripojitelnost

DP 1.2, 1ks

USB typ C, 1 ks (Alternativny rezim sa rozhranim
DisplayPort 1.2 a funkciou Power Delivery PD do
90 W)

HDMI 2.0, 3 ks

Vstupny port USB 3.1, 4 ks (Port USB 1ks, s
funkciou nabfjania BC1,2 pri 2A (max.))

Vystupny port USB 3.1, 3 ks

Vystupny zvukovy konektor Analog 2.0, 1ks (3,5
mm konektor)

1ks RJ-45
1ks RS232

Sirka orémovania (okraja
displeja po aktivnu oblast)

44,70 mm (1,76 palca) (hore)
44,70 mm (1,76 palca) (viavo/vpravo)
44.70 mm (1,76 palca) (spodné Cast)

Informacie o displeji |
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Dotykové ovladanie

Typ Technolégia InGlass™ Touch
Metdda vstupu Prst a dotykové pero
Rozhranie Kompatibilné s USB HID

AZ 20 bodov dotyku
Bod dotyku . ,

AZ 4 pera

POZNAMKA: Okamzité odlisenie dotyku, pera a gumy (funkcia zavisi od

pouzitia).

Podpora operacného systému

Operacny systém Verzia Dotykové |Pero Guma
ovladanie

Windows 7 Pro a Ultimate 20 4 1
8, 8. 20 4 1
10 20 4 1

Chorme OS Linux kernel, verzia 3.15 (3.10) alebo |20 4 (0) 1(0)
novsia'

Android 44 (KitKat) s Linux kernel 315 20 4 (0) 1(0)
(3.10) alebo novs'

Dalsi operacny systém |Linux kernel 3.15 alebo novsi 20 4 1

na zaklade Linux

macOS 1010, 101 1 (my$?) Nie

" Funk&nost operacného systému Linux kernel bola overend v Ubuntu 14.04 a Debian 8.
Odporuca sa funkénost Chrome OS a Android s Linux kernel 3.15 alebo vy3si.

2 Emulacia mysi v reZime na $irku. Uplna viacdotykova funkcia si v hostitelskom
systéme vyzaduje dalSie ovladace.

Presnost vstupu dotykového snimaca

[?ruh1 Max? | Jednotka
pisma
Presnost vstupu Stredna oblast? 10 15 mm
dotykového snimaca Okrajové oblast? 1,2 2,0 mm

T 3Priemerné presnost v urc¢enej vstupnej oblasti.

2 95-percentilova presnost.

16 |
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3 >20 mm od okraja aktivnej dotykovej oblasti
4 >20 mm od okraja aktivnej dotykovej oblasti

Upozorriujeme, Ze presnost vstupu dotykového snimaca je definovana relativne k
aktivnej dotykovej oblasti, ako je to stanovené na referenc¢nom vykrese (uvedeny
v odseku ¢. 81). Na celkovu presnost systému dotykovych stradnic relativne k

sUradniciam zobrazovania priamo

vplyvaju tolerancie montéaze a integracie.

Specifikacie reproduktorov

Menovity vykon reproduktorov 2x10W
Frekven&na odozva 120 Hz — 20 kHz
Odpor 8 ohmy

Specifikacie rozlisenia

Rychlost horizontalneho
snimania

30 az 140 kHz (DP/HDMI)

Rychlost vertikalineho snimania

24 az 75 Hz (DP/HDMI)

Maximalne predvolené
rozlisenie

3840 x 2160 pri 60 Hz

Moznosti zobrazenia videa
(Prehravanie DP & HDMI)

480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p

Predvolené rezimy zobrazenia

Rezim zobrazenia | Vodorovna |Zvisla Taktovacia Polarita
frekvencia | frekvencia | frekvencia synchronizacie
(kHz) (H2) pixelov (MHz) | (vodorovna/

zvisla)

720 x 400 31,5 70,0 28,3 -/+

640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-

640 x 480 375 75,0 31,5 -/-

800 x 600 379 60,0 40,0 +/+

800 x 600 46,9 75,0 495 +/+

1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-

1024 x 768 60,0 75,0 788 +/+

1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+

Informacie o displeji |
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1280 x 800 49,3 60,0 710 +/+
1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 -/+
1920 x 1080 67,5 60,0 1935 +/+
2048 x 1152 716 60,0 1970 +/-
2560 x 1440 88,8 60,0 2415 +/-
3840 x 2160 65,68 30,0 262,75 +/+
3840 x 2160 133,313 60,0 533,25 +/+

Technické parametre elektrickej instalacie

Vstupné obrazové signély

Digitalny obrazovy signal pre kazdy diferencialny riadok
Na jeden diferenciélny riadok pri impedancii 100 Ohmov

Podpora vstupu signalu DP/HDMI/USB typ C

Vstupné napétie/

100 az 240 V str. prud/50 alebo 60 Hz + 3 Hz/5,56 A

frekvencia/prud (maximalne)
Vystupné napétie/ 100 az 240 V str. prud/50 alebo 60 Hz + 3 Hz/2,0 A
frekvencia/prud (maximalne)

Narazovy prud

120 V: 42 A (max.) pri 0 ©C (studeny Start)
240 V: 80 A (max.) pri 0 °C (studeny Start)

Spotreba energie

0,3 W (Rezim Vypnuté)'

04 W (Pohotovostny Rezim)'
731 W (Rezim Zapnuté)'

300 W (maximalne)?

668 W (P, )?

Nevztahuje sa (TEC)?

' Ako je stanovené v technickych norméch EU 2019/2021 a EU 2019/2013.
2 Nastavenie max. jasu a kontrastu pri maximalnom vykonovom zatazeni na v3etkych

portoch USB.

3 Pon: Spotreba energie v rezime zapnutia, ktoréa je stanovena v Energy Star, verzia 8.0.
TEC: Celkové spotreba energie v kWh, ktora je stanovena v Energy Star, verzia 8.0.
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Tento dokument slUzi len ako informécia a odraza spravanie v laboratériu. Vas produkt
sa mbze spravat ina¢, v zavislosti od objednaného softvéru, sicasti a periférnych
zariadeni, ¢o nema vplyv na povinnost aktualizovat tieto informéacie. Preto sa zakaznik
pri rozhodovani o pripustnych odchylkach elektrického napajania a pod. nesmie na tieto
informacie spoliehat. Neexistuje ziadna vyjadrena ani predpokladana zaruka tykajlica so
presnosti alebo Uplnosti.

% POZNAMKA: Tento monitor ma certifikat programu ENERGY STAR. @7

GY

3)

g
2

Fyzické charakteristiky

Typ konektora - Konektor DP
Konektor USB typ C
Konektor HDMI

- Vystupny port Audio
Konektor USB 3.1
Konektor RJ-45
Konektor RS232

Typ signélneho kabla (in-box) Kabel DP, 3 m

Kabel HDMI, 3 m

Kabel USB 31, 3 m

Kabel USB typ C, 1,8 m

Rozmery
Vyska 769,78 mm (30,31 palca)
Sirka 1298,98 mm (51,14 palca)
Hibka 78,7 mm (3,10 palca)
Hmotnost
Hmotnost s obalom 41,7 kg (91,93 libry)
Hmotnost bez obalu 34,5 kg (76,06 libry)
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Charakteristiky tykajice sa zivotného prostredia

Sulad s normami

Monitor s certifikdtom ENERGY STAR

Vyhovuje smernici RoHS
Prevadzkova

Teplota 0az40°C (32 az 104 °F)

Mimo prevadzky —20az 60 °C (-4 az 140 °F)
Prevadzkova

Vihkost 10 az 80 % (nekondenzujlca)

Mimo prevadzky 5 az 90 % (nekondenzujuca)
Prevadzkovéa

Nadmorska vyska 5000 m (16 404 stép) (maximalne)

Mimo prevadzky 12 192 m (40 000 stép) (maximalne)
Tepelné straty 1023,64 BTU/hodina (maximalne)

249,43 BTU/hodina (Rezim Zapnuté)
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Priradenie kolikov
Konektor DP

19171513119 7 5 3 1
2018161412108 6 4 2

Cislo kolika |20-kolikovy konektor na pripojenom signalnom kabli
1 ML3(n)

2 GND

3 ML3(p)

4 ML2(n)

5 GND

6 ML2(p)

7 ML1(u)

8 GND

9 ML1(p)

10 MLO(n)

1" GND

12 MLO(p)

13 CONFIG1/(GND)
14 CONFIG2/(GND)
15 AUX CH (p)

16 DP_Cable Detect
17 AUX CH (n)

18 Hot Plug Detect
19 GND

20 +3,3 V DP_PWR

Informacie o displeji
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Konektor USB typ C

USB Type-C
receptacle

Br—A
GND |2 I‘ GND
SSRXp1 [ Zl SSTXp1
ssRxn1 |0 Z' SSTXn1
VBUS E Z| VBUS
SBU2 E E' cc1
Dn1 E El Dp1
Dp1 E 3 Dn1
ccz E zl sBU1
VBUS E E] VBUS
SSTXn2 E E' SSRXn2

SSTXp2 E E' SSRXp2
GND E 2] eND
B—A

typically connected to a charger
through a Type-C cable

Kolik signalu Kolik signalu
Al GND B12 GND
A2 SSTXp1 B11 SSRXp1
A3 SSTXn1 B10 SSRXn1
A4 VBUS B9 VBUS
A5 CC1 B8 SBU2
A6 Dp1 B7 Dn1

A7 Dn1 B6 Dp1

A8 SBU1 B5 CCc2

A9 VBUS B4 VBUS
A10 SSRXn2 B3 SSTXNn2
AN SSRXp2 B2 SSTXp2
A12 GND B1 GND
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Konektor HDMI

19 17 1§ 13 ©1 &6 7 S5 3 1

18 16 14 12 10 8 & 4 2

—

slo kolika |19-kolikovy konektor na pripojenom signalnom kabli

TMDS DATA 2+

TMDS DATA 2 TIENENIE

TMDS DATA 2 TIENENIE

TMDS DATA 1+

TMDS DATA 1 TIENENIE

TMDS DATA 0+

TMDS DATA O TIENENIE

C
1
2
3
4
5 TMDS DATA 1 TIENENIE
6
7
8
9

TMDS DATA O TIENENIE

10 TMDS CLOCK+

1" TMDS CLOCK TIENENIE

12 TMDS CLOCK+

13 CEC

14 Rezervovany (N.C. na zariadent)
15 DDC CLOCK (SCL)

16 DDC DATA (SDA)

17 DDC/CEC Uzemnenie

18 +5 V NAPAJANIE

19 Hot Plug Detect

Informéacie o displeji
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Konektor RS232

®

OO ®
®O®®

slo kolika

9-kolikovy konektor na pripojenom signalnom kabli

RX

X

GND

NepouZiva sa

Nepouziva sa

Ci
1
2
3
q
5
6
7
8
9
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Konektor RJ-45

-] (-]

L.

=],
if

s

Oy

\
12

slo kolika

—

12-kolikovy konektor na pripojenom signalnom kabli

D+

RCT

D-

D+

RCT

D-

GND

GND

LED2_Y+

LED2_Y-

LED2_G+

LED2_G-

Informacie o displeji
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Univerzalna sériova zbernica (USB)
V tejto Casti sa uvadzaju informécie o portoch USB, ktoré st na vasom displeiji.
V pocitaci su tieto porty USB:

- Vystupny port USB 3.1, 3 ks

- Vstupny port USB 3.1, 4 ks (USB port na nabijanie, 1ks)

% POZNAMKA: USB porty displeja funguji len ak je monitor zapnuty alebo je
v pohotovostnom rezime. Ak displej vypnete a znova zapnete, obnovenie
§tandardnej ¢innosti pripojenych periférnych zariadeni moze trvat niekolko

minat.
Prenosova rychlost Rychlost udajov Spotreba energie
SuperSpeed 5 Gbps 4,5 W (Max. pre kazdy port)
Vysoka rychlost 480 Gbps 45 W (Max. pre kazdy port)
PIna rychlost 12 Gbps 4,5 W (Max. pre kazdy port)
Vystupny Vstupny

port USB 3.1 port USB 3.1

56789
W

2 1

TS
Cislo kolika | Nazov signalu Cislo kolika | Nazov signalu
1 VBUS 1 VBUS
2 D- 2 D-
3 D+ 3 D+
4 GND 4 GND
5 StdB_SSTX- 5 StdA_SSRX-
6 StdB_SSTX+ 6 StdA_SSRX+
7 GND_DRAIN 7 GND_DRAIN
8 StdB_SSRX- 8 StdA_SSTX-
9 StdB_SSRX+ 9 StdA_SSTX+
Plast Tienenie Plast Tienenie
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Technolégia Plug-and-Play

Displej moZete nainstalovat do fubovolného systému, ktory je kompatibilny s
technologiou Plug-and-Play. Displej automaticky odosle svoje rozsSirena identifikacné
Udaje zobrazovania (EDID) pomocou protokolov datovych kanalov zobrazovania (DDC),
aby sa pocita¢ mohol sém nakonfigurovat a optimalizovat nastavenia zobrazovania.
V&ESina zobrazovacich zariadeni je automaticka; v pripade potreby mbZete zvolit

iné nastavenia. Pre viac informacii o0 zmene nastaveni zobrazovania si pozrite
CastOvladanie displej.

Kvalita LCD displeja a pixelova politika

Pri vyrobe LCD displejov nie je nezvycCajné, Ze jeden alebo viac pixelov zostane v
nezmenenom stave, ktoré su sotva viditelné a nemaju ziadny vplyv na kvalitu alebo
pouzitelnost displeja. Viac informécii o pixelovej politike LCD displejov najdete na
webovej stranke technickej podpory spolocnosti Dell na lokalite; https://www.dell.com/
pixelguidelines.

Pokyny na vykonavanie udrzby

Cistenie monitora

A\ VYSTRAHA: Pred &istenim monitora odpojte napajaci kabel monitora od
elektrickej zasuvky.
/\ UPOZORNENIE: Pred ¢istenim monitora si precitajte a dodrziavajte
Bezpecnostné Pokyny.
V rdmci osvedCenych postupov pri vybalovani, Cisteni alebo manipulacii s monitorom
dodrZiavajte pokyny uvedené v zozname nizSie:
Na Cistenie antistatickej obrazovky pouzivajte vo vode navihenl makku a Cistu
tkaninu. Ak je to mozné, pouZzivajte Specialnu tkaninu na Cistenie obrazoviek, ktora
je vhodné na antistaticky povlak. Nepouzivajte benzén, riedidlo, Epavok, abrazivne
Cistidla alebo stlaceny vzduch.
Na Cistenie monitora pouzivajte slabo navih¢enud tkaninu. Nepouzivajte Ziadny
Cistiaci prostriedok, pretoZe niektoré Cistiace prostriedky zanechavaju na monitore
mlieCny povlak.
Ak si pri vybalovani monitora vSimnete biely praSok, utrite ho handrickou.
S monitorom zaobchadzajte opatrne, pretoze monitor tmavej farby sa mbze
poskriabat a stopy po Skrabancoch su viac viditelné ako na monitoroch svetle;
farby.
Ak chcete v monitore udrzat najlepSiu kvalitu obrazu, pouzivajte dynamicky sa
meniaci Setri€ obrazovky a napajanie monitora vypnite, ked' sa nepouziva.
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Zostavenie displeja

Pripojenie displeja
/A VYSTRAHA: Skor, nez zaénete vykonavat niektory z postupov uvedenych v
tejto Casti, pozrite si Cast Bezpecnostné pokyny.
Pripojenie displeja k pocitacu:
1. Vypnite pocitac.
2. Kabel HDMI/DP/USB typ C/USB zapojte do displeja a pocitaca.
3. Zapnite displej.
4. V ponuke OSD v displeji zvolte spravny zdroj vstupu a zapnite pocitac.

Optiplex (volitel'ny)

Pripojenie pocitaca Optiplex

- Otvorte Skatulu a vyberte z nej drziak
Optiplex a prislusenstvo.

Dodané prislusenstvo: kable, dialkové
ovladanie a batérie, drziak na dialkové
ovladanie, dotykové pero, prichytka na kabel
a navod.

1. Odstranite kryt kabla.
2. Pocita¢ Optiplex a sietovy adaptér vioZte do
prislusSnych priehradiek.

3. Kéble zapojte a ved'te ich pomocou hakov na
vedenie kablov, ktoré su vybavené drziakom
Optiplex.
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Drziak Optiplex zasurite spat do displeja.

Externé pripojenie pocitaca
Zapojenie kabla USB

POZNAMKA:Pozrite si odsek Parovanie vstupnych zdrojov a USB.
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Zapojenie kabla HDMI
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Pripojenie pocitaca Optiplex
Zapojenie kabla HDMI
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Vedenie kablov pre webovia kameru tretej strany s
drziakom OptiPlex (volitel'ny)

% POZNAMKA: Na vedenie kabla(-ov) webovej kamery tretej strany alebo
inych externych zariadeni musite pouzit spony na vedenie kablov v skatuli
na prislusenstvo. NizSie uvedené predlohy znazornuja navrhované miesta
montaze kablovych spon a webovej kamery tretej strany s drziakom

OptiPlex.

Montaz v hornej ¢asti - Navrh umiestnenia spony

Third Party Webcam

To Power Socket To Power Socket

To Ethernet To Meeting Room Control Panel
(if there is any)

Note: Actual product back layout might vary depends on the model.
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Montaz v dolnej €asti - Navrh umiestnenia spony

To Ethernet
To Meeting Room Control Panel Third Party Webcam
(if there is any)

To Power Socket

Note: Actual product back layout might vary depends on the model.
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Montaz na stenu (volitel'nd)

(Rozmer skrutiek: M8 x 35 mm).

Pozrite si ndvod na montaz, ktory je dodany k drziaku pre montaz na stenu, ktory si
zakaznik moZze zakupit od iného dodavatela. Zakladna montazna slprava kompatibiln
so Standardom Vesa (400 x 300) mm.

1. Stenovu dosku namontujte na stenu.

. Displej polozte obrazovkou na makku tkaninu alebo vankls na stabilny plochy stél.
. Montézne drziaky zo sUpravy pre montaz na stenu pripojte k displeju.

. Displej upevnite na stenovu dosku.

o DN NN

. Displej musi byt namontovany vo zvislej polohe tak, aby sa nenaklanal dopredu
alebo dozadu a pri jeho upevriovani je potrebné pomahat si vodovahou.

W POZNAMKA:

+ Samy sa nepokusajte montovat dotykovy displej na stenu. Mali by ho
namontovat kvalifikovani montéri.

+ Odporiacany drziak pre montaz displeja na stenu najdete na webovej
stranke technickej podpory spolocnosti Dell na adrese dell.com/support.

% POZNAMKA: Len na pouZitie drziaka na stenu uvedeného v zozname UL,
CSA alebo GS s minimalnou nosnostou rovnajicou sa hmotnosti vyrobku.
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Dialkové ovladanie

1

2 10

3

4 1"
12

5

6 13

7 14

8 15

9

1 Vypinacé

Sluzi na zapnutie a vypnutie displeja.

2 Zdroj vstupu

Vyber zdroja vstupu. Stla¢anim ° tlacidla
0 alebo mozete vyberat z ponik USB typ
C, DP, HDMI 1, HDMI 2 alebo HDMI 3.

Stlacenim tlacidla Q potvrdte a ukoncite.

3 Hore

Stlacenim tohto tlaCidla posuvajte vyber v
ponuke OSD hore.

4 Dolava
Stlacenim tohto tlaCidla posuvajte
vyber v ponuke OSD dolava.

5 Dolu
Stla¢enim tohto tlaCidla posuvajte
vyber v ponuke OSD dolu.

6 Ponuka

StlaCenim tohto tlaCidla zapnete
ponuku OSD.

7 Jas -
Stlacenim tohto tlaCidla znizte jas.

8 Hlasitost -
Stlagenim tohto tlacidla zniZte hlasitost.

9 STLMIT
Stlacenim tohto tlacidla funkciu
stimenia zapnite alebo vypnite.

10. Rezimy predvolieb

Zobrazenie informacii o reZzimoch
predvolieb.

11 Doprava
StlaCenim tohto tlaCidla posuvajte
vyber v ponuke OSD doprava.

12 OK
Potvrdenie zadania alebo vyberu.

13 Ukongit
Stlacenim tohto tlacidla ukoncite
ponuku.

14 Jas +
Stlacenim tohto tlaCidla zvySte jas.

15 Hlasitost +
Stlacenim tohto tlaCidla zvyste
hlasitost.
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Vkladanie batérii do dialkového ovladaca

Dialkovy ovladac¢ je napéjany dvoma 1,5 V batériami velkosti AAA.
Vkladanie alebo vymena batérif:

1. ZatlaCte na kryt a posunutim ho otvorte.

2. Batérie zarovnajte podla znaciek (+) a (=) vo vnutri priehradky pre batérie.

3. Znova zalozte kryt.

/\ UPOZORNENIE: Nespravne pouzitie batérii méze spdsobit ich vytecenie
alebo prasknutie. Postupujte podla tychto pokynov:

Batérie velkosti ,AAA" vloZte tak, aby sa znacky (+) a (=) na kazdej batérii
zhodovali so znackami (+) a (-) v priehradke pre batérie.

NemiesSajte rozne typy batérii.
Nekombinujte nové batérie so starymi batériami. Spdsobi to skratenie Zivotnosti
alebo teCenie bateéril.

Vybité batérie okamzite vyberte, aby sa zabranilo ich vyteceniu do priehradky pre
batérie. Nedotykajte sa vyteCenej kyseliny z batérie, pretoze by mohla poranit
vasSu kozu.

A POZNAMKA: Ak dialkovy ovlada& nebudete dlhsiu dobu pouzivat, vyberte
z neho batérie.

Manipulacia s dialkovym ovladacom

Nevystavujte ho silnym narazom.

Zabrante, aby na dialkovy ovladac striekala voda alebo iné kvapaliny. Ak dialkovy
ovladac zvlhne, okamzite ho vyutierajte dosucha.

Nevystavujte ho teplu a pare.
Dialkovy ovladaC neotvarajte z inych dévodov, nez na vymenu batérii.
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Prevadzkovy dosah dialkového ovladaca

Pri stlacani tlacidiel namierte hornt Cast dialkového ovlddaca na snima¢ dialkového

ovladania v LCD displeji.

Dialkovy ovladac pouzivajte vo vzdialenosti priblizne 7 m od snimaca dialkového

ovladania alebo vo vodorovnej alebo zvislej polohe v uhle 22,5° a vo vzdialenosti

priblizne 7 m.

% POZNAMKA: Dialkové ovladanie nemusi spravne fungovat, ked je snimaé
dialkového ovladania v displeji pod priamym slneénym svetlom alebo
silnym osvetlenim, alebo ked je v drahe signalu nejaka prekazka.

-~
22.5° 22.5°

Zostavenie displeja | 37



Varovné vyhlasenie tykajuce sa magnetov

Zabrarte ruseniu kardiostimulatorov. Podla odportcani vyrobcov a nezavislych
vyskumnych skupin udrzujte medzi vyrobkom a kardiostimulatormi minimainu

vzdialenost 15 cm (6 palcov), aby ste predisli potencidlnemu rudeniu. Ak mate

akékolvek podozrenie, Ze vas vyrobok rusi ¢innost kardiostimulgtora alebo inej
zdravotnickej pombcky, okamzite odpojte dotykové pero a poziadajte vyrobcu
kardiostimulatora alebo zdravotnickej pomdcky o radu.

Pouzivanie dotykového pera

Miesto magnetu

Ak nebudete dotykové pero pouZivat, umiestnite ho (rovnou stranou) na fava alebo
pravy stranu povrchu ramu displeja.
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Hrot dotykového pera na pisanie a hrot na mazanie

Hrot s menSim priemerom je urCeny na pisanie po obrazovke displeja. Dotykové pero
drzte podobne ako znackovac urceny na pisanie na bielu tabulu.

y

Hrot s vacsim priemerom je urceny na mazanie; funguje rovnako ako ceruzka s gumou
na konci.

€~
b

Vymena hrotu dotykového pera

Ak hrot s mensim priemerom vykazuje znamky opotrebovania a zhorSenia stavu, da sa
vymenit po odskrutkovani predného hrotu.
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Ovladanie displeja

Zapnutie displeja

Pomocou tlacidla € displej zapnete alebo ho vypnete. Biela kontrolka LED znamena,
Ze displej je zapnuty a plne funkény. Ak svieti biela kontrolka LED, znamena to
pohotovostny rezim.

Tuknite na klaves spistaca ponuky OSD

Tento displej sa dodava s dotykovou funkciou ovladania OSD. Ak chcete ziskat pristup k
funkciam, tuknite na klaves spustaca OSD.
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Pouzivanie spustaca s dotykovym ovladanim

Pomocou ikon dotykového oviddaCa na prednej strane displeja mbZete nastavit
vlastnosti zobrazeného obrazu. Pri pouzivani ikon na nastavovanie ovladacich prvkov
ponuka OSD zobrazuje meniace sa Ciselné hodnoty.

1 2 3 45 6 7

Nasledujlca tabulka uvadza ikony dotykovych ovladacich prvkov:

Ikony dotykovych

ovladacich prvkov Popis
1 Pomocou tejto ikony mdzete obrazovku prepnut na
Giernu alebo bielu.

Ak chcete vybrat moznost vypnutia farieb obrazovky,

Vypnut obrazovku prejdite do ponuky.

Obrazovku obnovte tuknutim na dotykovy klaves.

Pozastavenie obrazovky pri stlaceni/aktivovani.

©

Obrazovku obnovte tuknutim @ na dotykovy klaves.

Pozastavit

Obrazovku rozbal'te, aby ste mohli fahko dosiahnut na
horn( Gast obrazu.

w

Rozbalenie obrazovky Obrazovku obnovte tuknutim @ na dotykovy klaves.

Pomocou tejto ikony moZete vyberat zo zoznamu
predvolenych rezimov farieb.

©

Rezimy predvolieb

Pomocou tejto ikony moZete vyberat zo zoznamu
zdrojov vstupu.

ol

Zdroj vstupu

Pomocou tejto ikony moZete spustit zobrazenie na
obrazovke (OSD) a vybrat ponuku OSD.

(pozri Gast Pristup k systému ponuky.

(2]
©

Ponuka
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Ikony dotykovych

ovladacich prvkov

7 Pomocou tejto ikony sa mdzete vréatit do hlavnej
° ponuky alebo ukoncit hlavni ponuku OSD.

Popis

Ukong&it

Pouzivanie funkcie Zamok OSD
1. Stlacte dotykovy klaves na spustenie OSD.

1 2 3 45 6 7

2. Tuknite na tlagidlo a podrZte ho stlacené na 5 sekind. Zobrazi sa nasledujica
moznost vyberu:

Select Option:

=

B+

Nasledujuca tabulka uvadza ikony dotykovych ovléadacich prvkov:

Moznosti Popis
1 Pomocou tejto ikony zamknite funkciu ponuky OSD.
B

Zamok ponuky OSD
2 E] Pomocou tejto ikony zamknite vypinad.

o

Zamok vypinaca

3 @1 Pomcou tejto ikony zamknite ponuku OSD a
vypinac.

Zamok vypinaca a ponuky
OSD
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Moznosti Popis

pozrite si Cast Built-in Diagnostics.

4 @ Pomocou tejto ikony spustite vstavanu diagnostiku,

Built-in Diagnostics

3. Tuknite na tladidlo ° a podrzte ho stlacené na 5 sekdnd, tuknutim na @
odomknite.

Select Option:

5

Pouzivanie ponuky zobrazenej na obrazovke
(OSD)

Pristup k systému ponuky

Y POZNAMKA:Vsetky zmeny, ktoré urobite pomocou ponuky OSD, sa
automaticky ulozia, ak prejdete do dalSej ponuky OSD, ukonéite ponuku
OSD alebo ked' ¢akate, kym ponuka OSD nezmizne.

1. Ak chcete spustit ponuku OSD, stlacte ikonu na dialkovom ovladadi alebo tuknite na
dotykovy klaves spustaca OSD.

Input Source
Color
Display
Audio

Menu

Personalize

Others
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Pomocou tychto ikon mdZzete upravit nastavenia obrazu.

Ikony dotykovych
ovladacich prvkov

1 O o Ak chcete nastavit poloZky v ponuke OSD, stlacajte ikony

Popis

Hore (zvysit) a Dolu (zniZit).

Hore Dolu

2 Ak chcete nastavit polozky v ponuke OSD, stlacajte ikony
e o Dolava (znizit) a Doprava (zvysit).

Dolava Doprava

3 Q Ak chcete potvrdit svoj vyber, stlacte ikonu OK.
OK
4 Ak sa chcete vratit do predchadzajucej ponuky, stlacte
9 ikonu Spat.
Spat
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Dotykové ovladacie prvky OSD

lkona Ponuka a Popis
vedlajSie ponuky
@ Jas/kontrast Pomocou tejto ponuky aktivujte nastavenie jasu a
kontrastu.

Audio
Menu

Personalize

Others

Jas Jas nastavuje svietivost podsvietenia
(minimélne 0; maximalne 100).
Tuknutim na ikonu @@ zvyste jas.
Tuknutim na ikonu o znizte jas.
Kontrast Najskor nastavte jas a potom kontrast nastavte iba vtedy,
ked je potrebné dalSie nastavenie.

Tuknutim na ikonu G kontrast zvyste a tuknutim na ikonu
kontrast znizte (v rozsahu od O do 100).

Kontrast upravuje rozdiel medzi tmavym a jasnym odtieriom
displeja.
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Ikona Ponuka a
vedlajSie ponuky

@ Zdroj vstupu

46

USBtyp C

DP

HDMI1
HDMI 2
HDMI 3

Automaticky
vyber
Obnovit zdroj
vstupu

Popis

Ak chcete prepinat medzi réznymi obrazovymi vstupmi,
ktoré maju byt pripojené k vaSmu displeju, pouZite ponuku
Zdroj vstupu.

+ USB Type-C
DP
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3

Auto Select

Reset Input Source

Pri pouzivani konektora USB typ C, vyberte vstup USB typ
C.

Pri pouzivani konektora DP (DisplayPort) vyberte vstup DP.
Pri pouzivani konektora HDMI 1 vyberte vstup HDMI 1.
Pri pouZivani konektora HDMI 2 vyberte vstup HDMI 2.
Pri pouzivani konektora HDMI 3 vyberte vstup HDMI 3.

Ak vyberiete moznost Automaticky vyber, displej bude
vyhladavat dostupné zdroje vstupu.

Nastavenia zdroja vstupu v displeji obnovi na pévodné
nastavenia od vyrobcu.
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Ikona Ponuka a Popis
vedlajSie ponuky
Farby Ak chcete upravit nastavenie reZimu farigb, pouZite ponuku
Farby.

Preset Modes >  Standard

Input Color Format > RGB

Audio Reset Color

Menu

Others

Rezimy Ked' vyberiete moznost Re%imy predvolieb, zo zoznamu
predvolieb mozZete vyberat polozky Standardné, ComfortView,
Teplota farieb alebo Vlastné farby.

‘- Brightness/Contrast

Input Source

Display ComfortView

Audio Color Temp.

Menu Custom Color

Others

+ Standardné: Predvolené nastavenia farieb. Toto je
predvolebny rezim predvolby.

+« ComfortView: ZniZuje Uroveri modrého svetla
vyzarovaného z obrazovky, aby bolo pozeranie
pohodinejSie pre vase oci.
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Ikona Ponuka a

48

vedlajSie ponuky

Popis

POZNAMKA: Na zniZenie rizika Gnavy o&i a bolesti
v krku/ramenach/chrbate/pleciach pri dlhodobom
pouzivani displeja vam navrhujeme vykonat
nasledovné kroky:

*

Obrazovku si nastavte priblizne 20 az 28 palcov (50 az
70 cm) dalej od o¢i.

Pri préaci s displejom Casto Zzmurkajte, aby ste si oCi
prevIhcili.

Kazdé dve hodiny si robte pravidelné a Casté prestavky
na 20 minat.

Zrak odvratte od displeja a minimélne na 20 sekind
sa pocas prestavok zahlad'te na nejaky predmet vo
vzdialenosti 20 stdp.

Pocas prestavok sa povytahujte, aby ste si uvolnili
napéatie v krku/ramenach/pleciach.

Teplota farieb: Ked je posuvny ovladac nastaveny na
5 000 K, obrazovka s Cervenym alebo Zltym odtiefiom
sa zdé byt teplejSia, a ked je nastaveny na 10 000 K,

obrazovka s modrym odtieriom sa zda byt chladnejSia.

Vlastné farby: UmoZriuje rucne upravit nastavenia
farieb.

Tuknutim na ikony e a o nastavte hodnoty Cervenej,
zelenej a modrej a vytvorte si viastny predvoleny rezim
farieb.
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Ikona Ponuka a Popis

vedlajSie ponuky

Vstupny Rezim obrazového vstupu umoZiuje nastavit na:

format farieb ., RGB: Tuto moznost vyberte vtedy, ked je displej
pripojeny k pocitacu (alebo DVD prehravacu) pomocou
kabla HDMI, DP alebo USB typ C.

+ YCbCr: Tuto moznost vyberte vtedy, ked' vas DVD

prehrava¢ podporuje iba vystup YCbCr.

‘- Brightne

Input Source

Display

Audio

Menu

Personalize

Others

Obnovit Obnovi nastavenia farieb displeja na pdvodné nastavenie od
nastavenie vyrobcu.
farieb

@ Zobrazenie Ak chcete nastavit obraz, pouzite ponuku Zobrazenie.

Input Source
¢y Color Aspect Ratio > Wide16:9

Sharpness > 50

Reset Display

Pers:

Others

Pomer stran Pomer stran obrazu nastavte na Sirka 16:9, 4:3 alebo 5:4.
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Ikona Ponuka a

vedlajSie ponuky

Ostrost

Obnovit
zobrazenie

@ Hlasitost

50

zvuku

Reproduktor
Obnovit zvuk

Popis

Obraz robi ostrejSim alebo maksim.

Tuknutim na ikonu ° alebo o nastavte ostrost v rozsahu
od 0" do , 100"

Obnovi nastavenia zobrazenia na pdvodné nastavenie od
vyrobcu.

Volume

Speaker

Reset Audio

UmozZnuje nastavit Groven hlasitosti zdroja zvuku.

Tuknutim na ikonu o alebo o nastavte Uroven hlasitosti v
rozsahu od ,,0“ do , 100"

Umozriuje zapnut alebo vypnut funkciu Reproduktor.

Ak chcete obnovit predvolené nastavenia zvuku, vyberte
tUto moznost.
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Ikona Ponuka a Popis
vedlajSie ponuky
Ponuka Ak chcete upravit nastavenia OSD, ako napriklad jazyky
OSD, doba, pocas ktorej ponuka zostava na obrazovke a
podobne, vyberte tlto ponuku.

Language English

Transparency 20

Timer 20s

Audio
Reset Menu

Personalize

Others

Jazyk Zobrazenie OSD nastavte na jeden z &dsmich jazykov.
(angli¢tina, Spaniel€ina, franclzstina, nemcina, brazilska
portugalCina, rustina, zjednodusSena &instina alebo
japoncina).

Priehladnost s chcete zmenit priehladnost ponuky pomocou ikony D-
ikony o (min. 0/max. 100), vyberte tUto moZnost.

Casovaé Doba pozastavenia OSD: Nastavuje dobu, pocas ktorej
OSD zostava aktivne po stlaceni tlaCidla.

Tuknutim na ikonu @Y a @@ nastavte posuvny oviada v
1-sekundovych

prirastkoch od 5 do 60 sekund.

Obnovit ) . R ) .
. Obnovi nastavenia ponuky na pévodné nastavenie od
nastavenia .
vyrobcu.
ponuky
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Ikona Ponuka a

52

vedlajSie ponuky

@ Prispdsobenie

Svetelny
indikator LED
na tlacidle
napajania
Nabijanie
pomocou
rozhrania
USB-A

Nabijanie
pomocou
rozhrania
USB-C

Prepnutie
monitora
do rezimu
spanku

Popis

Power Button LED On In On Mode
USB-A Charging Off In Standby Mode &
USB-C Charging Off In Off Mode 2~
Monitor Sleep on

Screen Drop Down Level 1/2 screen

Screen Off Color White

Wake On Touch (i

Others Reset Personalization

Umoziiuje nastavit stav kontrolky napéjania na Setrenie
energie.

Umoziiuje zapnut alebo vypnut funkciu nabijania cez USB
Type-A a USB typ C Downstream porty, ak je monitor v
pohotovostnom rezime.

POZNAMKA: Tato volba sa v reviziach firmvéru pre starsie
monitory nazyvala ,USB",

UmoZriuje zapnut alebo vypnat funkciu Vzdy zapnuté
nabijanie pomocou rozhrania USB typ C, ak je monitor
vypnuty.

POZNAMKA: Zapnutie tejto moznosti v monitore umoZiuje
nabijat notebook pomocou kabla USB typ C (C - C) aj ak je
monitor vypnuty.

Ak chcete tuto funkciu vypnut, vyberte moznost Vypnat.
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Ikona Ponuka a
vedlajSie ponuky
Uroveii
rozbalenia
obrazovky

Vypnat farby
obrazovku
Zobudit
dotykom
Obnovit
Prisp6-
sobenie

Dalsie

Informacie o
displeji

Popis

UmozZnuje nastavit Uroven rozbalenia obrazovky tak, aby ste

mohli dosiahnut na hornt Cast obrazovky.
Moznosti Urovne rozbalenia obrazovky:

- 1/2 obrazovky

-1/3 obrazovky

- 2/3 obrazovky

Umoziiuje nastavit vypnutie farieb obrazovky na bielu
alebo €iernu.

Ak chcete tuto funkciu zapnut, vyberte moznost Zapnut.

Klavesové skratky obnovi na pédvodné nastavenie od
vyrobcu.

Display Info

DDC/Cl

‘0> Brightne:

Inpu HDMI CEC
LCD Conditioning
Firmware M2T101
IP Address 10.0.50.100
Service Tag ABCDEFG
Reset Others

Factory Reset ENERGY STAR®

Ak chcete upravit nastavenia OSD, ako napriklad DDC/CI,
stav LCD displeja a podobne, vyberte tito moznost.

Zobrazuje aktualne nastavenia displeja.
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Ikona Ponuka a

54

vedlajSie ponuky

DDC/CI

HDMI CEC

Uprava LCD
displeja

Firmvér

Popis

DDC/CI (rozhranie datovych kanalov zobrazovania/
prikazov) umoznuje pomocou softvéru vo vasom pocitaci
upravit nastavenia zobrazovania.

Ak chcete tuto funkciu vypnut, vyberte moznost Vypnat.
Tuto funkciu zapnite, ak chcete dosiahnut najlepsi
pouzivatelsky komfort a optimalny vykon vasho displeja.

Umozniuje zapnut alebo vypnut funkciu HDMI CEC.

Pomaha znizovat menej zavazné pripady zadrZania obrazu.
Program sa mbéze dihsie spustat v zavislosti od stupria
zadrZiavania obrazu. Ak chcete spustit proces, vyberte
moznost Zapnut.

Personalize

Aktualna verzia firmvéru.
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Ikona Ponuka a
vedlajSie ponuky
IP adresa

Servisna
karta
Obnovit
dalSie
Obnovenie
vyrobnych
nastaveni

Popis

Ukazat IP adresu.

Ukazat servisnu kartu.

Obnovi dalSie nastavenia, ako napriklad DDC/CI na pévodné
nastavenie od vyrobcu.

Sluzi na zmenu aktualnych hodndt na hodnoty vyrobne
predvolenych nastaveni. |de aj o nastavenia pre testy

ENERGY STAR®.

Menu

¥ Personalize

Display Info

DDC/CI

HDMI CEC

LD Conditioning

Firmware M2T101

IP Address 10.0.50.100

Service Tag ABCDEFG

Reset Others

ENERGY STAR®

Ovladanie displeja
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Vystrazné hlasenia OSD

Ak displej nepodporuje konkrétny rezim rozliSenia, zobrazi sa toto hlasenie:

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 3840 x 2160, 60Hz or any other

monitor listed timing as per the monitor specifications.

To znamen3, ze displej nemoZno synchronizovat so signalom, ktory prijima z pocitaca.
V Gasti Technické parametre displeja si pozrite rozsahy horizontalnej a vertikalnej
frekvencie, ktoré su adresovatelné tymto displejom. Odportcany rezim je 3840 x 2160.

Pred vypnutim funkcie DDC/CI sa zobrazi nasledujlce hlasenie:

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

Ked displej prejde do pohotovostného rezimu, zobrazi sa nasledujuca sprava:

Going into Standby mode...

56 | Ovladanie displeja



Vo funkcii Prispésobit zvol'te polozky OSD Zapnut v pohotovostnom rezime a zobrazi

sa nasledujuca sprava:

Changing to this setting (without 27 symbol) will Increase

power consumption, Do you want to continue?

Ak je Uroven jasu nastavena na viac ako predvoleng hodnota 75 %, zobrazi sa

nasledujlca sprava:

Adjusting to this value will increase power consumption above

the default level. Do you want to continue?

Ak stlaCite ktorékolvek iné tlaCidlo okrem tlacidla nap4jania, zobrazia sa nasledujlce
hlasenia v zavislosti od vybraného vstupu:

= @ No HDMI 1signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse or wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select the correct

input source.
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Ak je vybrany vstup HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, DP alebo USB typ C a prislusny kabel nie
je zapojeny, zobrazi sa nizSie uvedené plavajluce dialdgové okno.

= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C5522QT

alebo

= @ NoHDMI2Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C5522QT

alebo

& @ NoHDMI3Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C5522QT

alebo

=1 @ NoDPCable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C5522QT

alebo

58 | Ovladanie displeja



= @ NoUSB T Type-C Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C5522QT

V Casti RieSenie problémov si pozrite viac informaci.
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Nastavenie maximalneho rozlisenia

Na nastavenie maximéalneho rozliSenia pre monitor:

V systémoch Windows 7, Windows 8 alebo Windows 8.1:

1.

4.

Len v systéme Windows 8 alebo Windows 8.1 vyberte dlazdicu Pracovné plocha a
prepnite na klasicku pracovnu plochu. V systémoch Windows Vista a Windows 7
tento krok preskocte.

. Pravym tlaCidlom mysSi kliknite na pracovnu plochu a kliknite na Screen

Resolution (RozliSenie obrazovky).

. Kliknite na rozbalovaci zoznam pre Screen Resolution (RozliSenie obrazovky)

a zvolte 3840 x 2160.
Kliknite na OK.

V systéme Windows 10:

1.

Pravym tlagidlom mysi kliknite na pracovnu plochu a kliknite na Display Settings
(Nastavenia obrazovky).

2. Kliknite na Advanced display settings (RozSirené nastavenia zobrazenia).

3. Kliknite na rozbalovaci zoznam Resolution (RozliSenie) a vyberte 3840 x 2160.

4.

Kliknite na Apply (Pouzit).

Ak sa vam moznost 3840 x 2160 nezobrazuje, zrejme budete musiet aktualizovat svoj
graficky ovladag. V zavislosti od vasho pocitaca vykonajte niektory z tychto postupov:

Ak mate stolny pocitac Dell alebo prenosny pocitac:

Prejdite na stranku http://www.dell.com/support, zadajte servisné oznacenie a
stiahnite si najnovsi ovladag pre svoju graficku kartu.

Ak pouzivate iny pocitac a nie od spolo¢nosti Dell (prenosny alebo stolny
pocitac):

60

Prejdite na internetovul stranku podpory vyrobcu pocitaca a stiahnite si najnovsie
grafické ovladace.

Prejdite na internetovl stranku vyrobcu grafickej karty a stiahnite si najnovsie
grafické ovladace.
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Funkcia Dell Web Management pre displeje

Pred vstupom do funkcie Dell Display Web Management skontrolujte, i siet Ethernet
funguje normélne.

1 2 3 45 6 7

+ Zapnutie siete Ethernet

Siet zapnite tak, Zze na prednom paneli tuknete na klavesovu skratku 5, V strede sa na 4
sekundy zobrazi ikona siete H.

« Vypnutie siete Ethernet

Ak chcete vypnUt, na prednom paneli priloZte prst na klaves 5 a podrzte ho na riom 4
sekundy. V strede sa na 4 sekundy zobrazi ikona siete 7.

Ak chcete ziskat pristup k nastroju Dell Display Web Management, musite nastavit

adresu |IP pre svoj pocitac a disple;.

1. Ak chcete zobrazit adresu IP pre displej, na dialkovom ovlédag“:i stlacte klaves
Ponuka, alebo prejdite do ponuky OSD a vyberte moznost > DalSie. IP adresa je
Standarde 10.0.50.100

Display Info
DDC/CI

HDMI CEC

LCD Conditioning

Firmware M2T101

IP Address 10.0.50.100

Service Tag ABCDEFG

Personalize Reset Others

Factory Reset ENERGY STAR®
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2. Na karte Vlastnosti IP v pocitaCi stanovte adresu IP tak, Ze vyberiete moZnost
Pouzit nasledovnu adresu IP, a zadajte tieto hodnoty: Pre IP adresu: 10.0.50.101 a
pre masku podsiete: 255.0.0.0 (vSetky ostatné polozky nechajte prazdne).

[ internet Protocel Version 4 (TCP/IPY4) Properties (9 i

General |
You can get 1P settings assigred automatically If your network supports

this capabiity. Otherwise, youneed to ask your netwark administrator
For the appropriate IP settngs.

1
|
i
() Obtain an [P Address automaticaly '
@ Use the following IP Address: |
1P Address: 0.0 .50 .101 ’
Subnet mask: 255.0 .0 .0 |

Default gatewsy:

Obeain DNS server address automatically
@ Use the following DNS server addresses:

|
Preferred DNS server: . . . |

Alternate DNS server:

Valdate sett it
‘ tings upon exi “"""“7]
| |

3. Konfiguracia IP adresy by teraz mala vyzerat takto:

Configure notebook IP Address to Monitor IP Address
10.0.50.101 10.0.50.100

Ak chcete ziskat pristup k nastroju na spravu internetovej siete a pouzit ho, postupujte
podla tychto krokov:

1. Otvorte webovy prehliadaC a do panela s adresou napiste IP adresu displeja
(10.0.50.100).

2. Otvori sa prihlasovacia stranka. Na pokraCovanie zadajte heslo spravcu.

e - TS e

O))ommom  p- I

Monitor Web Management
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3. Otvori sa domovské stranka:

@ | Monitor Web Management Engish v @

# Home
Home
‘Welcome to DELL Dell C5522QT Web Management
Network Settings
Monitor Control Monitor Information
Firmware Update
e aine DellC5522GT

Crestron —

10.0.50.100
dre: 00:60:E9:23:00:A5

nitor Status ON

@ | Monitor Web Management Engish v @

<. Network Settings

Network Adapter Properties

Monitor Control

Dell C5522GT
Firmware Update
Security
Crestron N
Apply
IP Settings
Obtain IP address automatically @ Use the following IP address
P Address 0 o ) 100
255 255 o o
atewa 10 o 0 254
168 9% 1 1
Apply
4 Apply
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5. Ak chcete zobrazit stav displeja, kliknite na Ovladanie monitora.

@ | Monitor Web Management Engish v @

Home

Network Settings

Py = Monitor Control
Firmware Update .
Monitor Status
Security
iy o ©  PowerON
Power OFF
Image Control
op
Standard
e 7 T S—
16:9
(0-100) 75 Apply
(0-100) 75 Apply
(0-100) 50 Apply
Audio Control
(©-100)
0 Apply
® Enable Disable
Keypad Control
Keyp: Lock ® Unlock
onitor Control Settings Apply

6. Kliknite na Aktualizovat firmvér. Najnovsie ovladace si moZete stiahnut z
webovej stranky technickej podpory spolocnosti Dell na lokalite www.dell.com/
support.

@ | Monitor Web Management Engish v @

2 Firmware Update

Home

© Firmware update will take about a minute. Do not interrupt the process once it
has begun.Keep the connection established until completion of process. The
‘Monitor. Control network system will auto reboot and you can re-login after update is complete.

Network Settings

Firmware Update Fp— o 005

Security

Crestron

L cancel

Strénka s inovovanim firmvéru a pockajte 30 sekind.

Upgrade Firmware

Please select a file (~.dld) to upgrade : ES558_Dell_C5522QT_Wistron_0.05.dld | Browse.
Upgrade Cancel

(Upgrading firmware may take 60 seconds)

Upgrade must NOT be interrupted !
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Dokoncené. Kliknutim na toto tlagidlo pokracujte po 8 sekundach.

Device Reboot

please wait... 8

7. Kliknutim na polozku Zabezpecenie zobrazite heslo.

@ | Monitor Web Management

B Security

Home

etvoricsettngs Web Management Login Option

Monitor Control

Fmastare Updats Enable © Disable
ord admin

Security

Crestron

255.255.259.2%5
e
7
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RieSenie problémov

VYSTRAHA: Skér, nez zaénete vykonavat niektory z postupov uvedenych v
tejto Casti, pozrite si Cast Bezpecnostné pokyny.

Samokontrola

Displej je vybaveny funkciou samokontroly, ktord umozriuje skontrolovat, ¢i spravne
funguje. Ak su displej a pocitaC spravne pripojené, ale obrazovka displeja je Cierna,
vykonanim nasledujucich krokov spustite samokontrolu:

1. Vypnite pocitac aj displej.

2. Zo zadnej strany pocitaca odpojte videokabel. Na zabezpetenie spravnej
¢innosti samokontroly musite zo zadnej strany pocitaca odpojit v3etky digitalne a
analégové kable.

3. Zapnite displej.

Ak displej nezaregistruje obrazovy signal a nespravne funguje, na obrazovke by sa

malo zobrazit plavajuce dialégové okno (na Siernom pozadi). Pocas vykonavania
samokontroly svieti biela svetelna kontrolka LED. V zavislosti od vybraného vstupu sa
bude po obrazovke pohybovat aj jedno z dialégovych okien, ktoré su vyobrazené niZsie.

Dell 55 Monitor

&= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C5522QT

alebo

Dell 55 Monitor

= @ NoHDMI2Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C5522QT
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= @ NoHDMI3Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C5522QT

alebo

=1 @ NoDPCable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C5522QT

alebo

= @ No USB Type-C Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/C5522QT

4. Toto dialégové okno sa tiez zobrazuje poCas normalnej prevadzky systému, ked' je
videokabel odpojeny alebo poskodeny.

5. Vypnite displeja videokabelznova zapojte; potom zapnitepocitacC aj displej.
Ak je obrazovka displeja Cierna po vykonani predchadzajuceho postupu, skontrolujte
radi€ videa a pocitag, pretoze displej funguje spravne.
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Vstavana diagnostika

V displeji je vstavany diagnosticky nastroj, ktory pomaha zistit, i abnormalny stav
obrazovky je vnutorny problém displeja, pocitaca alebo videokarty.

1 2 3 45 6 7

Zapnutie vstavanej diagnostiky:
1. Obrazovka musi byt ¢ista (na jej povrchu nesmu byt Ziadne Gastice prachu).

2. V z&mku MoZnost vyberu tuknite na na tlacidio € a podrte ho stlagené na 5
sekdnd. Tuknite na ikonu @ Vlastna kontrola, Zobrazi sa Seda obrazovka.

. Obrazovku pozorne skontrolujte, &i nevykazuje nejaké abnormality.
. Dotykat predny panel. Farba obrazovky sa zmeni na ¢ervend.
. Displej skontrolujte, &i nevykazuje nejaké abnormality.

. Zopakovanim krokov €. 4 a 5 skontrolujte zelend, modrd, Siernu, bielu a textovl
obrazovku displeja.

Skuska je dokoncend, ked je zobrazena textova obrazovka. Ak chcete ukondit, Znovu
Dotykovy panel.

> O N

Ak pri spusteni vstavaného diagnostického néstroja nezistite Ziadne abnormality, displej
funguje spravne. Skontrolujte videokartu a pocitac.
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Bezné problémy

V nasledujucej tabulke su uvedené vSeobecné informacie tykajlce sa beznych
problémov displeja, s ktorymi sa moZete stretn(t, a mozné rieSenia:

Bezné
symptomy
Ziadny obraz/
nesvieti
kontrolka LED
napéajania

Ziadny obraz/
svieti kontrolka
LED napéjania

Nedostatocné

zaostrenie

Traslavy/trhavy
obraz

S ¢im sa
stretnete

Ziadny obraz

Ziadny obraz
alebo ziadny jas

Obraz je
rozmazany
alebo sa
zobrazuju
duchovia

VInity obraz
alebo jemny
pohyb

MozZné rieSenia

Uistite sa, Ze videokabel je spravne a pevne
zapojeny do displeja a pocitaca.

Pomocou iného lubovolného elektrického
zariadenia overte, Ci elektrickd zasuvka funguje
spravne.

Uistite sa, Ze tlacidlo napéajania je Uplne
stlacené.

Uistite sa, Ze v ponuke Zdroj vstupu je vybrany
spravny zdroj vstupu.

Pomocou ovladacich prvkov v ponuke OSD
zvyste jas & kontrast.

Spustite funkciu samokontroly displeja.

Skontrolujte, Ci v konektore videokabla nie su
ohnuté alebo zlomené koliky.

Spustite vstavanu diagnostiku.

Uistite sa, Zze v ponuke Zdroj vstupu je vybrany
spravny zdroj vstupu.

Odstrarite predlZovacie videokable.

Displej obnovte na vyrobné nastavenia.

Zmente rozliSenie obrazu na spravny pomer
strén.

taktovacej frekvencie pixelov.

Displej obnovte na vyrobné nastavenia.
Skontrolujte okolnosti prostredia.
Displej premiestnite a vyskUSajte v inej
miestnosti.
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Bezné
symptomy
Chybajuce
pixely

Prilepené pixely

Problémy s
jasom

Problémy so
zvukom

Geometrické
skreslenie

Vodorovné/
zvislé Ciary

70 |

S ¢im sa
stretnete

Na obrazovke
LCD sa
vytvéraju Skvrny

Na obrazovke
LCD sa
vytvarajl jasné
Skvrny

Obraz je velmi
tmavy alebo
velmi jasny

Ziadny zvuk

Obrazovka

je nespravne
vystredena

Na obrazovke je
jedna alebo viac
Ciar

RieSenie problémov

MoZné rieSenia

Napajanie vypnite a zapnite.
Trvale vypnuty pixel je prirodzend chyba, ktora
sa mbZe vyskytnut v technoldgii LCD.

Viac informéacii o kvalite displeja Dell a pixelovej
politike njdete na webovej stranke technickej
podpory spolo¢nosti Dell na lokalite:
http://www.dell.com/support/monitors.

Napéjanie vypnite a zapnite.
Trvale vypnuty pixel je prirodzena chyba, ktora
sa mbZe vyskytnut v technolégii LCD.

Viac informacii o kvalite displeja Dell a pixelove;
politike ngjdete na webovej stranke technickej
podpory spolocnosti Dell na lokalite: http://
www.dell.com/support/monitors.

Displej obnovte na vyrobné nastavenia.

Pomocou ovladacich prvkov v ponuke OSD
nastavte jas & kontrast.

Ak je prehravanie spravne vybrané, skontrolujte
nastavenie pocitaca.

Skontrolujte ostatné videokable.

Uistite sa, ze v ponuke OSD je zapnuta funkcia
Reproduktor

Displej obnovte na vyrobné nastavenia.

Displej obnovte na vyrobné nastavenia.
Spustite samokontrolu displeja a skontrolujte,
Ci sa tieto Ciary vytvaraju aj v rezime
samokontroly.

Skontrolujte, &i v konektore videokabla nie su
ohnuté alebo zlomené koliky.

Spustite vstavanu diagnostiku.



Bezné
symptomy
Problémy so
synchronizaciou

Problémy
spojené so
zabezpetenim
ObcCasné
problémy

Chybajuca farba

Nespravne
farby

S ¢im sa
stretnete

Obrazovka
vyzera ako
roztahané alebo
potrhana

Viditelné
znamky dymu
alebo iskier
Displej sa
nespravne
zapina & vypina

Na obraze
chybaju farby

Na obraze sU
nespravne farby

MoZné rieSenia

Displej obnovte na vyrobné nastavenia.

Pomocou ponuky OSD vykonajte automatické
nastavenie.

Pomocou ponuky OSD nastavte ovladacie
prvky fazy a taktovacej frekvencie pixelov.

Spustite samokontrolu displeja a skontrolujte,
i sa tato roztahana obrazovka zobrazuje aj v
rezime samokontroly.

Skontrolujte, &i v konektore videokabla nie su
ohnuté alebo zlomené koliky.

Pocitat restartujte v bezpetnostnom rezime.

Nevykonavajte Ziadne kroky na odstrafiovanie
problémov.

Okam?Zite kontaktujte spolocnost Dell.
Uistite sa, Ze videokabel je spravne a pevne
zapojeny do displeja a pocitacCa.

Displej obnovte na vyrobné nastavenia.

Spustite samokontrolu displeja a skontrolujte, &i
sa tento obcCasny problém vyskytuje aj v rezime
samokontroly.

Vykonajte samokontrolu displeja.

Uistite sa, ze videokabel je spravne a pevne
zapojeny do displeja a pocitaca.

Skontrolujte, &i v konektore videokabla nie su
ohnuté alebo zlomené koliky.

V ponuke farieb OSD zmerite nastavenia
rezimov predvolby v zavislosti od pouzitia.

V polozke Vlastné farby upravte hodnotu
R/G/B. Farby v ponuke farieb OSD.

V ponuke farieb OSD zmerite format vstupnych
farieb na PC RGB alebo YCbCr.

Spustite vstavanu diagnostiku.
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Bezné
symptomy
Na lavej
strane displeja
dlho zostava
zadrzany
staticky obraz

Dotykova
obrazovka
nereaguje

S ¢im sa
stretnete

Na obrazovke
sa zobrazuje
mierny odtien
statického
obrazu

Displej sa
nedé zobudit
tuknutim na

MoZné rieSenia

Obrazovku nastavte na vypnutie po uplynuti
niekolkych minut doby nec¢innosti obrazovky.
Tieto sa moZu nastavit v moznostiach
Napajanie v systéme Windows alebo v
nastaveni polozky Setri¢ energie v systéme
Mac.

Alebo pouzite dynamicky sa meniaci Setric¢
obrazovky.

Uistite sa, Zze v ponuke OSD je zapnut4 funkcia
Zobudit tuknutim Funkcia Zobudit tuknutim je
Standardne vypnuta.

Problémy specifické pre vyrobok

Specifické
symptomy
Obraz na
obrazovke je
velmi maly

Pomocou
dotykového
OSD nemozno
nastavit
zobrazenie

Po stlaceni
ovladacich
prvkov nie je
Ziadny vstupny
signal
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S éim sa
stretnete

Obraz je na
obrazovke
vystredeny,
ale nezabera
celll oblast
zobrazenia

Na obrazovke
sa nezobrazuje
OSD

Ziadny obraz,
svieti biela
svetelna
kontrolka LED

RieSenie problémov

Mozné rieSenia

V ponuke OSD v displeji skontrolujte nastavenie
pomeru stran.

Displej obnovte na vyrobné nastavenia.

Displej vypnite, odpojte z neho napajaci kabel,
znova ho zapojte a potom zapnite disple;j.
Skontrolujte, Ci je zamknuta ponuka OSD. Ak
ano, odomknite ju tak, Ze tuknete na ikonu Q a
podrzte na nej prst na dobu 4 sekdnd.
Skontrolujte zdroj signalu. Uistite sa, Ze pocitac
nie je v rezime na Usporu energie tak, ze
pohnete mysou alebo na klavesnici stlacite
[ubovolny klaves.

Skontrolujte, Ci je signalny kabel spravne
zapojeny. Ak je to potrebné, signalny kabel
znova zapojte.

Restartujte pocitac a prehravac videa.



Specifické
symptomy
Obraz

nevypliuje celd

obrazovku

Pri pouzivani
pripojenia
pomocou
rozhrania
USB typ C

k pocitacu,
prenosnému
pocitacu atd.

sa nezobrazuje

Ziadny obraz
Bez nabijania,
ak sa pouZiva
pripojenie
pomocou
rozhrania
USB typ C

k pocitacu,
prenosnému
pocitacu atd

PreruSované
nabijanie, ak
sa pouziva
pripojenie
pomocou
rozhrania
USB typ C

k pocitacu,
prenosnému
pocitacu atd

S ¢im sa
stretnete
Obraz nevypifia
vysku alebo
Sirku obrazovky

Prazdna
obrazovka

Ziadne nabfjanie

PreruSované
nabijanie

MoZné rieSenia

Displej moze zobrazovat na cell obrazovku
v dosledku réznych formatov obrazu (pomer
stran) prehravacov DVD.

Spustite vstavanu diagnostiku.

Skontrolujte, ¢i rozhranie USB typ C zariadenia
podporuje alternativny rezim DP.

Skontrolujte, ¢i zariadenie vyzaduje viac nez 90
W nabijanie.

Rozhranie USB typ C zariadenia nepodporuje
alternativny rezim DP.

Nastavte systém Windows do rezimu Projekcia.
Skontrolujte, ze kabel USB typ C nie je
poskodeny.

Skontrolujte, Ze zariadenie podporuje jeden z
profilov nabijania 5 V/9 V/15 V/20 V.

Skontrolujte, ¢i notebook vyZaduje pouZzivanie
napéjacieho adaptéra >90 W.

Ak notebook vyzaduje pouzivanie napajacieho
adaptéra >90 W, nemusi sa pomocou pripojenia
USB typ C nabijat.

Pouzivajte len schvaleny adaptér znacky Dell
alebo adaptér dodany s vyrobkom.
Skontrolujte, ze kabel USB typ C nie je
poskodeny.

Skontrolujte, ¢i maximalny prikon zariadenia je
viac nez 90 W.

PouZivajte len schvéleny adaptér znacky Dell
alebo adaptér dodany s vyrobkom.
Skontrolujte, Ze kabel USB typ C nie je
poSkodeny.
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Problémy s dotykovou obrazovkou

Specifické
symptomy

Chybnéa reakcia
na dotyk

Dotykova
obrazovka

v rezime
pohotovostnom
nereaguje.
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S ¢im sa
stretnete

Z|é nastavenie
dotykovej
funkcie alebo

ziadna dotykova .

funkcia

V rezime
pohotovostnom
nemozno
monitor ani
pocitaC zobudit
dotykom.

RieSenie problémov

Mozné rieSenia

Na pripojenie svojho pocitaCa pouzite
spolo¢nostou Dell dodavany USB kabel.
Skontrolujte, ze sietovy kabel méa uzemriovaci
kolik.

Odpojenim a zapojenim napéjacieho kabla
zapnete inicializaciu dotykového modulu.
Skontrolujte, Zze pocita¢ podporuje rozhranie
USB 2.0 a vySSie verzie.

Ak podita¢ nedokaze rozpoznat zobrazovacie
zariadenie, monitor vypnite/zapnite alebo
odpojte a pripojte USB kéabel.

Otvorte Spravcu zariadeni a v polozke Human
Device (LLudské zariadenie) otvorte HID
Interface Device (Zariadenie s rozhranim HID).

Pravym tla¢idlom kliknite na zariadenie s
podporou rozhrania HID, kliknite na Vlastnosti
a zvol'te zaCiarkovacie policko na povolenie
zobudenie pocitaca zariadenim.

V OSD skontrolujte, Ze je zapnutd moznost
.Wake on touch” (Zobudenie pri dotyku).



Problémy Specifické pre univerzalnu sériovua
zbernicu (USB)

Specifické
symptomy
Rozhranie USB
nefunguje

Rozhranie
SuperSpeed
USB 31je
pomalé.

Bezdrotove
periférne
zariadenia

USB prestanu
fungovat, ked
je pripojené
zariadenie USB
3.

Rozhranie USB
nefunguje

S ¢im sa
stretnete

Periférne
zariadenia USB
nefunguju

Periférne
zariadenia
SuperSpeed
USB 3.1

sU pomalé
alebo vobec
nefunguju

Bezdrbtové
periférne
zariadenia USB
pomaly reaguju
alebo funguju
iba vtedy, ked
sa zmensi
vzdialenost
medzi nimi a ich
prijimacom
Ziadne funkcie
uUSB

Mozné rieSenia

Skontrolujte, Ci je displej zapnuty.

Do pocitaca znova zapojte vystupny kabel.
Znova pripojte periférne zariadenia USB
(vstupny konektor).

Displej vypnite a potom ho znova zapnite.
Restartujte pocitac.

Niektoré zariadenia USB, ako napriklad externy
prenosny pevny disk HDD, si vyzaduju vySsi
elektricky prud; zariadenie pripojte priamo k
pocitacovému systému.

Skontrolujte, ¢ ma vas pocitac portom USB 3.1.

Niektoré pocitace maju porty USB 3.1, USB 3.0,
USB 2.0 a USB 1.1. Uistite sa, ze sa pouziva
spravny port USB.

Do pocitaca znova zapojte vystupny kabel.
Znova pripojte periférne zariadenia USB
(vstupny konektor).

Restartujte pocitac.

Zvacte vzdialenost medzi periférnymi

zariadeniami USB 3.1 a bezdrétovym prijimacom
USB.

Bezdrétovy prijimac USB umiestnite

¢o najblizSie k bezdrbtovym periférnym
zariadeniam USB.

Na umiestnenie bezdrétového prijimaca USB ¢o

najdalej od portu USB 3.1 pouzite prediZzovaci
kabel USB.

Pozrite si tabulku pre zdroje vstupu a parovanie
s USB

RieSenie problémov | 75



Problémy so sietou Ethernet

Specifické S &im sa
symptomy stretnete

Mozné rieSenia

Siet Ethernet  Aplikacia

nefunguje

Dell Web
Management
na zobrazovanie
webovych
stréanok
nefunguje

Uistite sa, Ze sietovy kabel je spravne a pevne
zapojeny do displeja.

Tuknite na ikonu 5, podrZte na nej prst na 4
sekundy a displej zapnite. V strede sa na 4
sekundy zobrazi ikona siete Fi.

Tuknite na ikonu 5 na prednom paneli, podrzte
na nej prst na 4 sekundy a displej vypnite. V
strede sa na 4 sekundy zobrazi ikona siete .

1 2 3 45 6 7
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Priloha

Oznamenia FCC (iba pre U.S.A.) a dalsie
informacie o predpisoch

Oznémenia FCC a dalSie informécie o predpisoch najdete na webovej stranke pre stlad
s predpismi na lokalite https://www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontaktovanie spoloc¢nosti Dell
Z&kaznici v Spojenych statoch americkych mézu volat na ¢islo 800-WWW-DELL (800-
999-3355)

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne internetové pripojenie, kontaktné
informacie najdete na nakupnej faktare, baliacom doklade, G¢tenke alebo v
katalogu vyrobkov spolocnosti Dell.

Spolo¢nost Dell poskytuje viac moZnosti on-line alebo telefonickych sluzieb technickej

podpory. Dostupnost sa li8i podla krajiny a vyrobku a niektoré sluzby nemusia byt vo

vasej oblasti dostupné.

- Online technical assistance — http://www.dell.com/support/monitors

Databaza produktov EU pre energeticky Stitok a
karta s informaciami o produkte
C5522QT: https://eprel.ec.europa.eu/qr/444096
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